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151.  Europaparlamentet uppmarksammar det arbete som utrittats av dess tillfalliga utskott for CIA:s
pastddda anvindning av europeiska linder for transport och illegal internering av fangar, och detta utskotts
betinkande som ledde till den resolution i 4mnet som parlamentet antog den 14 februari 2007 ('). Parla-
mentet uppmanar EU och medlemsstaterna att arbeta tillsammans pd alla nivéer for att savil nu som i
framtiden avsl6ja och fordoma extraordindra 6verlimnanden. Parlamentet uppmanar dirfér kommissionen
att rapportera tillbaka till parlamentet om svaren pd den skrivelse av den 23 juli 2007 till de polska och
ruminska regeringarna i vilken den begirda att f4 detaljerade upplysningar om resultatet av de utredningar
som har dgt rum i dessa bada linder och resultatet av det frigeformuldr som skickades ut till alla EU-
medlemsstater om deras terroristbekimpningslagstiftning, i enlighet med tillkdnnagivande som gjordes vid
plenarsammantradet i september 2007.

* *

152.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament, kandidatlindernas regeringar och parlament, FN, Europarddet,
OSSE och regeringarna i de linder och territorier som nimns i resolutionen.

() EUT C 287 E, 29.11.2007, s. 309.
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Europaparlamentets resolution av den 8 maj 2008 om EU: valobservatorsuppdrag: mal,
tillvigagangssitt och framtida utmaningar (2007/2217(INI))

(2009/C 271 E[03)

Europarlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av den allmidnna forklaringen om de minskliga rittigheterna och den internationella
konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter, sirskilt artikel 25 i den senare,

— med beaktande av den europeiska konventionen om skydd for de manskliga rittigheterna och de
grundldggande friheterna, de OSSE-dtaganden som faststilldes i Kopenhamn 1990 och toppmotet i
Istanbul 1999, dd alla OSSE-linder dtog sig att inbjuda internationella observatorer, framfor allt OSSE:s
kontor for demokratiska institutioner och manskliga rittigheter (ODIHR), till sina val,

— med beaktande av Afrikanska stadgan om miénniskors och folks rattigheter och Amerikanska konven-
tionen om manskliga rattigheter,

— med beaktande av forklaringen om principer f6r internationell valévervakning och uppférandekoden for
internationella valobservatorer som antogs av Forenta nationerna i New York den 27 oktober 2005,

— med beaktande av alla avtal mellan EU och tredjelinder och de klausuler om manskliga rattigheter och
demokrati som dessa avtal innehéller,

— med beaktande av artiklarna 3, 6 och 11 i EU-fordraget och artiklarna 3, 177, 179 och 181a i EG-
fordraget,

— med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundldaggande rattigheterna, som antogs formellt i
Strasbourg den 12 december 2007 (1),

— med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1889/2006 av den 20 december
2006 om inrdttande av ett finansieringsinstrument for fraimjande av demokrati och manskliga rattigheter
i hela virlden (?) (EIDHR),
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med beaktande av kommissionens meddelande av den 11 april 2000 om EU:s st6d till och 6vervakning
av val (KOM(2000)0191),

med beaktande av sin resolution av den 15 mars 2001 om kommissionens meddelande om EU:s stod
till och overvakning av val (1),

med beaktande av EU:s riktlinjer for valovervakning () och EU:s riktlinjer for gemensamma kriterier vid
val av valobservatorer (?),

med beaktande av rddets dokument om stod till och 6vervakning av val (%),

med beaktande av sin resolution av den 25 april 2002 om kommissionens meddelande till rddet och
Europaparlamentet om”Europeiska unionens roll i arbetet for att frimja minskliga rittigheter och
demokratisering i tredje land” (%),

med beaktande av EU:s drsrapporter om de ménskliga rattigheterna,
med beaktande av sina drliga betinkanden om de manskliga rittigheterna i vérlden,

med beaktande av resolutionen frin den gemensamma parlamentariska AVS-EU-férsamlingen av den
21 november 2007 om val och valprocesser i AVS- och EU-linderna (),

med beaktande av talmanskonferensens beslut av den 8 november 2001 om inrittande av en valsam-
ordningsgrupp (ECG) (’), den 12 maj 2005 om genomférandebestimmelser for valobservatorsupp-
drag (%), den 21 september 2006 om genomférandebestimmelser for delegationernas arbete (%) och
den 8 juni 2006 om riktlinjer for Europaparlamentets valovervakningsdelegationer (19),

med beaktande av de prelimindra uttalandena och slutliga rapporterna fran EU:s valobservatorsuppdrag
och rapporterna om EU:s valovervakningsdelegationer,

med beaktande av valsamordningsgruppens arsrapporter,
med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for utrikesfrdgor och yttrandet fran utskottet for utveckling
(A6-0138/2008), och av foljande skal:

. Val maste anordnas i enlighet med internationellt erkinda normer.

I den allménna forklaringen om de mianskliga rattigheterna faststills att var och en har ratt att fritt vilja
ombud i periodiska och verkliga val, som ska dga rum med tillimpning av allmin och lika rostratt samt
hemlig r6stning. Denna rittighet faststills dven i alla andra framtridande internationella och regionala
maénniskorittsliga instrument och utgor grundvalen for verklig demokrati, som Europeiska unionen i
sina fordrag har forbundit sig att uppritthélla.

Valévervakning bidrar allmant till att frimja och skydda grundliggande manskliga rittigheter och sarskilt
samhilleliga och politiska rattigheter. En verklig demokratisk valprocess forutsitter respekt for frihet och
fria medier, efterlevnad av rittsstatsprincipen, ritt att bilda politiska partier och konkurrera om offentliga
tjanster, icke-diskriminering och lika rattigheter for alla medborgare samt andra grundliggande mansk-
liga rittigheter och friheter som alla OSSE-linder har atagit sig att skydda och frimja.
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D. Internationell valovervakning syftar till att stirka valprocessens legitimitet, 6ka allminhetens fortroende
for valet, forhindra och i férekommande fall avslgja valfusk och att analysera, rapportera och utarbeta
rekommendationer for att forbattra alla aspekter av valprocessen i fullt samarbete med det berorda
landet, 16sa eventuella konflikter och skydda de minskliga rattigheterna och demokrati i allmanhet.

E. Valovervakning i nya demokratier och demokratier som ar under utveckling dr en prioritering for EU
och visar unionens dtagande att hjilpa nya demokratier och linder som utvecklas mot demokrati att
bygga upp stabila demokratiska strukturer.

F. Bekdmpning av fattigdom, som ér det frimsta maélet for EU:s utvecklingspolitik, kraver deltagardemokrati
och ansvarsfulla korruptionsfria regeringar, i enlighet med den gemensamma parlamentariska AVS-EU-
forsamlingens resolution, antagen den 1 april 1999 i Strasbourg, om samarbetet mellan AVS och EU,
deltagandet i AVS-lindernas valprocesser samt den gemensamma forsamlingens roll ().

G. 1 partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Vastindien och Stillahavsomra-
det, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan, undertecknat i
Cotonou den 23 juni 2000 (?) (Cotonouavtalet), betonas det att partnerskapet mellan AVS-linderna och
EU aktivt ska stodja och frimja de minskliga rittigheterna, demokratiska processer, konsolidering av
rittsstatsprincipen samt god samhillsstyrning.

H. Ar 2005 antog FN en forklaring om principer for internationell valévervakning och en uppforandekod
for internationella valobservatorer, som bdde kommissionen och parlamentet, liksom 32 andra interna-
tionella statliga och icke-statliga organisationer, har stallt sig bakom.

. De principer som betonas i den FN-forklaringen innefattar full tickning, oberoende och opartiskhet,
oppenhet och offentliggorande, professionalism, analys och rddgivning, respekt for virdlandets suveri-
nitet inbegripet vikten av att fi en inbjudan att overvaka valen, samarbete mellan de olika valovervak-
ningsorganisationerna och underkdnnande av uppenbart odemokratiska valforfaranden.

J.  Sedan antagandet av det ovannimnda meddelandet frin kommissionen av den 11 april 2000 har EU
genomfort mer dn 50 valobservatorsuppdrag i 32 liander i Afrika, Asien och Latinamerika. Det ar dock
anmarkningsvart att mycket farre EU-valobservatorsuppdrag har genomforts i de sodra Medelhavslin-
derna.

K. Genom EIDHR har mer dn 30 000 000 euro anslagits varje &r till EU:s valobservatorsuppdrag.

L. 1land ddr val har dgt rum ér ett demokratiskt valt parlament av begrinsat virde om det inte har ndgra
verkliga befogenheter utan domineras av den verkstillande makten.

M. I samband med EU:s valovervakning finns det fortfarande ndgra mycket viktiga framtida utmaningar som
bor behandlas. Det giller bland annat den 6kade anviandningen av elektronisk rostning.

N. I det ovannimnda meddelandet frin kommissionen av den 11 april 2000 faststdlldes en detaljerad
metod for genomforandet av valobservatorsuppdrag som omfattade hela valprocessen, fran valrorelsen
till uppfoljningen efter valet, och som utgjorde en vindpunkt for EU:s verksamhet pd detta omrdde.
Metoden har varit mycket framgangsrik, vilket har lett till att EU har blivit en ledande akt6r inom den
internationella valovervakningen.

0. EU:s valobservatorsuppdrag dr ett centralt inslag i EU:s utrikespolitik och framfor allt, tillsammans med
stod till val, ett viktigt verktyg for att stodja val inom ramen for EU:s dtagande att frimja demokrati,
utveckling och fred.
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P. Framgangsrika val kan bara dga rum om demokratiska virden, under beaktande av behovet att uppna
europeisk konsensus vad giller frimjandet av demokrati, forankrats 1angsiktigt i samhallet genom utbild-
ning av viljare och samhillsutbildning, starka mekanismer f6r uppritthallande av manskliga rattigheter,
forekomsten av ett oberoende och pluralistiskt civilt samhille och respekt f6r principen om uppdelning
av den lagstiftande och den verkstillande makten.

Q. Valovervakning dr en ldngsiktig process som bestdr av tre faser: valrorelsen, valdagen och eftervals-
perioden. Varje fas bor analyseras noggrant och opartiskt pd grundval av forstahandsuppgifter.

R. Overvakningen av de olika valfaserna kan genomféras av olika observatorer, men det r viktigt att man
ser till att Gvervakningen Gverbryggas och att arbetet dr val samordnat.

S. Att parlamentariker och fore detta parlamentariker tillfor stort mervirde till valovervakningen som
komplement till det arbete som utfors av EU:s valobservatorsuppdrag dr obestridligt, men de kan inte
ensamma gora en noggrann bedomning av en valprocess.

T. Parlamentet har en viktig roll i EU:s valobservatorsuppdrag eftersom en ledamot av Europaparlamentet
utses till chefsobservator och parlamentets egna valovervakningsdelegationer oftast ar fullstindigt inte-
grerade i EU:s valobservatorsuppdrag.

U. Uppfoljningarna av EU:s valobservatorsuppdrag maste vara mer sammanhingande och heltickande, bade
pa teknisk och politisk niva.

V. Det dr viktigt att behdlla EU:s valobservatorsuppdrag i situationer nir det dr mojligt att utfora ett
opartiskt och heltickande arbete under sikra forhéllanden for den berorda personalen. Europeiska
unionen far emellertid inte tiga nar val genomfors under omstandigheter som innebdr att dessa forutsatt-
ningar saknas.

1. Europaparlamentet bekraftar sitt dtagande att bidra till forstirkningen av demokratiska processer
genom att Oka parlamentets deltagande i valovervakning, uppféljningar av EU:s valobservatorsuppdrag
och parlamentarisk kapacitetsuppbyggnad.

2. Europaparlamentet anser att anordnandet av val i absoluta tal inte kan betraktas som den enda
indikatorn for demokrati, men att val icke desto mindre har positiva effekter pd demokratiseringsprocessen
genom att de medborgerliga rittigheterna forstirks, under f6rutsittning att politisk pluralism, férsamlings-
och foreningsfrihet, yttrandefrihet, lika tillgdng till medierna, hemliga val och respekt for manskliga rattig-
heter sakerstallas.

3. Europaparlamentet betonar att valovervakning i nya demokratier och demokratier som ar under
utveckling dven i fortsdttningen bor prioriteras, eftersom det ér just de staterna som i allménhet drar storst
fordel av internationell valovervakning och de rekommendationer som ges i efterhand.

4. Europaparlamentet beklagar att det fortfarande inte finns nigon gemensam och heltickande EU-
strategi for att frimja demokratin, och uppmanar med kraft samtliga EU-institutioner och medlemsstater
att fortsitta arbetet for att inrdtta en sddan strategi. Parlamentet uppmanar diarfor med kraft alla EU-
institutioner och medlemsstater att komma Gverens om att infora ett europeiskt samforstand om demokrati.

5. Europaparlamentet anser mot bakgrund av detta att valovervakning endast dr ett forsta steg mot
demokrati och att 6vervakningen maste kompletteras med andra lampligt finansierade insatser och atgarder
efter val for att frimja demokrati, sirskilt genom kapacitetsuppbyggnad till formdn for de nationella
parlamenten, politiska partier, den offentliga forvaltningen, icke-statliga aktorer och det civila samhallet
och genom att frimja manskliga rattigheter och god sambhillsstyrning. Parlamentet begir darfor att det
budgettak pd omkring 25 procent som kommissionen har faststillt for finansieringen av EU:s valobserva-
torsuppdrag fran EIDHR ska behallas under sjudrsperioden for budgetramen2007-2013. Parlamentet upp-
manar kommissionen att inom ramen for denna budget avsitta medel till valférberedande insatser, inbe-
gripet utbildning av lokala valovervakare, information till viljare och annan verksamhet som ir av avgo-
rande betydelse for ett langsiktigt inférande av fria och rittvisa val.

6.  Europaparlamentet berommer ODIHR, vars banbrytande arbete har varit en viktig inspirationskalla for
EU:s valovervakningsmetoder.
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7. Europaparlamentet dr mycket positivt installt till deltagandet av observatérer fran tredjelinder, sisom
Schweiz, Norge eller Kanada, i EU:s valobservatorsuppdrag.

8.  Europaparlamentet betonar pa nytt den viktiga funktion som ODIHR:s valobservatorsuppdrag fyller i
OSSE-omradet, dir EU i regel inte har valobservatorsuppdrag. Parlamentet lovordar ODIHR f{or kvaliteten pa
dess arbete och det stora mattet av insyn och oberoende. Parlamentet dr oroat over uttalanden och dtgarder
fran vissa OSSE stater, som har ifrdgasatt ODIHR:s mandat och underminerat effektiviteten, finansieringen
och oberoendet i samband med uppdragen. OSSE staterna och Europarddet uppmanas att uppritthalla
ODIHR:s stillning som det primira organet for valobservatorsuppdrag i OSSE omrddet. Parlamentet for-
domer sdrskilt de restriktioner som vissa OSSE stater infort nyligen rorande varaktigheten av EU:s valob-
servatorsuppdrag och att dessa stater dven nekat observatorer visum eller fordrojt viseringsforfarandet, vilket
gjort det omgjligt for ODIHR att fullgora sitt mandat.

9.  Europaparlamentet framhéller det mervirde som deltagande ger i internationella valobservatorsupp-
drag inom OSSE-omrédet, tillsammans med OSSE/ODIHR, OSSE:s parlamentariska forsamling, Europaradets
parlamentariska férsamling och i forekommande fall Natos parlamentariska férsamling. Parlamentet anser
att dess engagemang i dessa uppdrag bor uppritthallas och dven fordjupas, och understryker vikten av
noggrann politisk samordning mellan de involverade organen, sirskilt nir det giller noggrannheten i de
bedomningar som gors, respekten for oberoende standarder, lingtidsobservatorers slutsatser och konsekven-
sen i offentliga uttalanden.

10.  Europaparlamentet vilkomnar de positiva bidragen frdn EU:s valobservatrsuppdrag nir det galler
stirkande av de demokratiska processerna, 6kad respekt for de manskliga rattigheterna och de grundldg-
gande friheterna och frimjande av god samhillsstyrning och rittstatsprincipen och, sarskilt nar det galler
starkandet av valprocesser runtom i virlden.

11.  Europaparlamentet erinrar om slutsatserna fran kommissionens och parlamentets seminarium den
11 september 2007, enligt vilka EU:s valobservatorer, av skil som hanfor sig till metodologi, identitet och
synlighet, méste fa fortsitta att arbeta sjdlvstindigt frdn andra internationella och nationella observatorer.
Parlamentet anser att detta emellertid inte utesluter ett regelbundet och nira samarbete med andra valob-
servatorsorganisationer pa faltet, och inte heller fortsatt EU-stod till kapacitetsuppbyggnad av nationella och
regionala valobservatorsorganisationer.

12.  Europaparlamentet betonar att EU:s metod dr framgdngsrik, men uppmanar kommissionen att
ytterligare forbdttra och aktualisera metoden genom att inbegripa etablerad praxis och bemota nya utma-
ningar.

13.  Europaparlamentet understryker att framgdngarna med metoden har lett till att EU har blivit den
ledande aktoren inom den internationella valovervakningen. EU:s valobservatorsuppdrag har en professionell
inriktning, vilket i hog grad har bidragit till att det nu finns ett avsevirt antal hogt kvalificerade och erfarna
experter pd omradet. Parlamentet understryker vikten av att aktivt rekrytera och utbilda nya observatorer for
att trygga kontinuiteten vad giller sakkunskapen inom EU:s valobservatorsuppdrag. Parlamentet betonar
dessutom att valobservatorsuppdragens professionella inriktning gor att EU kan gora en storre insats for att
befasta en héllbar medvetenhet om de olika komponenter som ingdr i en demokratisk valprocess. Parla-
mentet anser att man i detta sammanhang bor overvdga att utnyttja tidigare parlamentsledamoéters erfaren-
heter som korttidsobservatorer och langtidsobservatorer.

14.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta lampliga atgarder for att se till att civilsam-
hillets organisationer och lokala observatorer i hogre utstrickning och pa lampligt sdtt deltar i valprocessen.

15.  Europaparlamentet betonar vikten av att EU:s kort- och langtidsobservatorer inte beter sig pa ett sitt
som av lokalbefolkningen kan uppfattas som nedltande, overlagset eller respektlost i forhdllande till den
lokala kulturen. Parlamentet anser i detta sammanhang att EU:s observatorer dar det 4r lampligt bor
samarbeta med lokala observatorer.

16.  Europaparlamentet vilkomnar att det dr en viletablerad praxis att utse ledaméter av Europaparla-
mentet som chefsobservatorer for EU:s valobservatorsuppdrag. Parlamentet anser att, for att sikra chefs-
observatorernas trovardighet, utndmningen maste ske pd ett tydligt och oppet sitt, och betonar att chefs-
observatorerna under mandatets hela varaktighet bor samarbeta nira med kommissionen och andra EU
institutioner, men att de bor ha en tydlig och klart avgriansad oberoende stillning och inte fir utsittas for
paverkan i sitt arbete.

17.  Europaparlamentet vilkomnar att en jamstilldhetspolicy tillimpas inom ramen fo6r denna metod ndr
valobservatorerna, inbegripet chefsobservatorerna, viljs ut, oavsett hur svart uppdraget ar.



C 271E/36 Europeiska unionens officiella tidning 12.11.2009

Torsdag 8 maj 2008

18.  Europaparlamentet anser att kunskaper i det sprdk som anvinds i landet dar valet dger rum (t.ex.
spanska i Bolivia) bor vara ett vigledande kriterium ndr observatorerna utses, eftersom férmédgan att kunna
kommunicera direkt med lokalbefolkningen gor det lattare for observatorerna att fd full kunskap om den
sociala och politiska situationen i landet.

19.  Europaparlamentet anser att observatorerna under perioden fore valet och efter moten med kandi-
dater och medlemmarna i valkommittén bor kunna sammantriffa med andra grupper i det land dar valet
halls.

20.  Europaparlamentet vilkomnar de positiva erfarenheterna av sina valovervakningsdelegationers delta-
gande i EU:s valobservatorsuppdrag. Parlamentets delegationer tillfor ett betydande mervirde genom att ge
legitimitet &t slutsatserna fran valobservatorsuppdragen och genom att oka synligheten och acceptansen.
Parlamentet betonar dock att valovervakningsmetoderna maste tillimpas strikt under hela processen for att
slutsatserna ska bli trovirdiga.

21.  Europaparlamentet vilkomnar det arbete som foreningen for Europaparlamentets fore detta ledamo-
ter utfort genom att grunda det internationella institutet for valovervakare (International Election Monitors
Institute — IEMI) i samarbete med fore detta ledamoter i det kanadensiska parlamentet och Forenta staternas
sammanslutning for fore detta ledaméter i kongressen. Parlamentet konstaterar att medlemmarna i IEMI har
deltagit som observatorer i flera val. Parlamentet betonar vidare att alla nuvarande parlamentsledamoter en
dag kommer att bli fore detta ledamoter och att deras sakkunskap kommer att vara ovirderlig for en
ytterligare utveckling av den demokratiska processen.

22.  Europaparlamentet uppmanar alla ledaméter som deltar i valovervakningsdelegationer att fortsitta att
folja de riktlinjer som har tagits fram for dessa delegationer, och betonar vikten av uppforandekoden for
internationella valobservatorer, som ocksa giller for parlamentets ledamoter.

23.  Europaparlamentet konstaterar att parlamentets observatorsdelegationer vid flera tillfillen haft for fa
deltagare och drar slutsatsen att det i dessa fall kunde vara lampligt att ldgga till fore detta ledamoter sd att
delegationen blir fulltalig. Parlamentet uppmanar med kraft de berorda politiska instanserna inom parla-
mentet att folja upp denna fraga.

24,  Europaparlamentet betonar att observatorsdelegationer fran de politiska grupperna inte foretrader
parlamentet och uppmanar dessa delegationer att inte vidta ndgra dtgirder som kan undergrava trovirdig-
heten och synligheten for parlamentets officiella valovervakningsdelegationer och EU:s valobservatorsupp-
drag.

25.  Europaparlamentet konstaterar att samordningen mellan EU- institutionerna och inom kommissio-
nen generellt sett har varit positiv, men beklagar att samordningen har brustit allvarligt i vissa fall, och
konstaterar att det foljaktligen finns utrymme f6r forbattringar.

26.  Europaparlamentet betonar framfor allt vikten av att samordna alla offentliga uttalanden om slut-
satserna frdn EU:s valobservatorsuppdrag och att undvika att offentliggora uttalanden i f6rvdg innan EU:s
valobservatorsuppdrag lagger fram sina prelimindra uttalanden. Parlamentet understryker att presskonferen-
serna ar mycket viktiga for valobservatorsuppdragens synlighet och trovirdighet, eftersom det ar da de
prelimindra uttalandena presenteras for forsta gangen. Parlamentet anser att bade pressmeddelanden och
rapporter om slutsatser bor ges ut enligt en tidsplan som tar hinsyn till eventuella kinsliga situationer till
foljd av valet i det aktuella landet.

27.  Europaparlamentet anser att radet bor delta i valsamordningsgruppens moten, vilket skulle bidra till
att forbattra forbindelserna mellan parlamentet och rddet, och att parlamentet bor ges observatorsstatus vid
sammantridena med rddsarbetsgruppen for minskliga rittigheter (COHOM).

28.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att &vervidga mojligheten att ta upp frigan om over-
vakning av valprocessen i de sodra Medelhavslinderna och linderna i Mellanostern i samband med f6rhand-
lingarna om associeringsavtal eller strategiska partnerskap.

29.  Europaparlamentet anser att en effektiv och resultatinriktad uppfoljning av EU:s valobservatorsupp-
drag fortfarande ar en central utmaning som man madste ta itu med. Parlamentet papekar att samtliga EU-
institutioner och medlemsstater bor medverka i uppfoljningen pa alla nivder, och att en tydlig atskillnad
mdste goras mellan den tekniska och politiska uppfoljningen.

30.  Europaparlamentet foresldr att man noggrant foljer upp hur rekommendationerna fran EU:s obser-
vatorsuppdrag genomfors, framfor allt i de fall dir det inte ges ndgot valstod.
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31.  Europaparlamentet uppmanar alla EU-institutioner, och sirskilt rddet och medlemsstaternas rege-
ringar, att diskutera slutsatserna och rekommendationerna frin EU:s valobservatorsuppdrag inom ramen
for sina politiska dialoger med de berorda linderna och hinvisa till dem i samband med démarcher,
forklaringar, resolutioner, uttalanden och ytterligare insatser.

32.  Europaparlamentet uppmanar sirskilt kommissionen att inbegripa rekommendationerna frén EU:s
valobservatorsuppdrag i alla handlingsplaner for de linder som omfattas av den europeiska grannskaps-
politiken och dar valobservatorsuppdrag har genomforts.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fullt ut och pé lng sikt tillimpa dessa rekommen-
dationer ndr man utarbetar landsstrategidokument/de drliga handlingsprogrammen inom ramen for Euro-
peiska utvecklingsfonden och EU:s externa finansieringsinstrument, sirskilt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1905/2006 av den 18 december 2006 om upprittande av ett finansieringsinstrument
for utvecklingssamarbete (*) och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1638/2006 av den
24 oktober 2006 om faststillande av allmidnna bestimmelser for upprittandet av ett europeiskt grannskaps-
och partnerskapsinstrument (?).

34.  Europaparlamentet fordomer att det har férekommit fall dir EU och medlemsstaterna inte har tagit
hansyn till att EU:s valobservatorsuppdrag har varit mycket kritiska mot valprocessen i ett land, utan har
fortsatt forbindelserna som vanligt. Parlamentet beklagar & andra sidan att val som EU:s valobservators-
uppdrag har ansett vara demokratiska inte alltid har erkdnts av EU. Parlamentet anser att denna inkon-
sekvens undergraver den skora idén om demokrati i dessa linder och bilden av EU.

35.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att noggrant utvirdera resultaten av varje valobserva-
torsuppdrag for att dra nytta av de erfarenheter som har gjorts och tydligt ange de metodiska begransningar
som har konstaterats i varje valobservatorsuppdrag i sina slutliga rapporter. Parlamentet uppmanar ockséd
kommissionen att gora allt den kan for att se till att de demokratiska framsteg som gjorts av EU:s
observatorsuppdrag (avseende metodik, teknisk praxis, budgetmedel, valstrukturer m.m.) inte ifragasitts eller
forsvinner nir valprocessen har avslutats.

36.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka om det dr mojligt att ge specialiserade
delegationer i uppdrag att sirskilt folja centrala aspekter av valprocessen, t.ex. utarbetandet av valbestim-
melser, upprittandet av rostlingder samt klagomal och overklaganden efter valen, eftersom dessa fragor i
vissa fall inte tdcks ordentligt av EU:s valobservatorsuppdrag.

37.  Europaparlamentet rekommenderar att en politisk dialog inleds i de fall dir rekommendationerna
fran EU:s observatorsuppdrag inte genomfors.

38.  Europaparlamentet foresldr i linje med ovanstdende punkt att Europaparlamentet bor vara nirvarande
vid 6ppnandet av ett nytt parlament som valts under deltagande av valobservatorer och att samarbetet med
sddana nyvalda parlament bor utokas.

39.  Europaparlamentet rekommenderar att man infor en sirskild strategi for att stodja parlament som
nyligen valts pd ett demokratiskt sitt, i syfte att frimja en hallbar konsolidering av demokratin, rattsstats-
principen och god samhillsstyrning.

40.  Europaparlamentet anser att parlamentet for att uppnd detta mal bor undersoka olika sitt att hjilpa
nyvalda parlament i deras arbete, varvid sirskild vikt bor laggas vid utvecklingslinder.

41.  Europaparlamentet foreslar att kommissionen bor Gvervdga att inrdtta andra mekanismer for val-
overvakning nir det inte dr mojligt att genomféra fullstindiga valobservatorsuppdrag. Parlamentet upp-
manar rddet och kommissionen och radet att i sddana fall gora kraftfulla och tidsmassigt vilavvigda
offentliga uttalanden i samband med valen.

42.  Nir det giller den tekniska uppfoljningen anser Europaparlamentet att det krdvs ett ldngsiktigt
strategiskt engagemang under hela valprocessen, och i detta sammanhang ar valstod den stodform som
bist kompletterar EU:s valobservatorsuppdrag. I detta sammanhang anser parlamentet att sarskild uppmark-
samhet bor dgnas 4t att starka valmyndigheternas oberoende och legitimitet, samt &t att stodja inrdttandet av
stindiga hellre 4n tillfilliga valkommittéer.

() EUT L 378, 27.12.2006, s. 41.
() EUT L 310, 9.11.2006, s. 1.
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43.  Europaparlamentet betonar att det som demokratiskt vald EU-institution spelar en sarskild roll i den
politiska uppfoljningen av EU:s valobservatorsuppdrag, sirskilt nir det giller parlamentarisk kapacitetsupp-

byggnad.

44, Europaparlamentet kriver att det mervirde som ar kopplat till samrdd, samarbete och kunskaps-
utbyte mellan parlamentet och parlamentariska AVS-delegationer och AVS-uppdrag beaktas, nir det dr
praktiskt mojligt, inom ramen for EU:s allmidnna yttre dtgdrder, men ocksd i forbindelse med andra
nationella och internationella observatorsuppdrag. Parlamentet foreslar att det inréttas arbetsgrupper for
att se till att partnerlinderna i Afrikanska unionen, inom ramen for den nya strategin EU-Afrika, kan dra
nytta av den sakkunskap och de erfarenheter som gjorts genom val6vervakning, pd samma sitt som EU har
dragit nytta av metoderna och erfarenheterna inom ramen f6r ODIHR/OSSE:s arbete.

45.  Europaparlamentet efterlyser en analys av hur kortsiktiga gemensamma valovervakningsdelegationer
skulle kunna inrittas tillsammans med den gemensamma parlamentariska AVS-EU-forsamlingen, den par-
lamentariska forsamlingen for Europa—Medelhavsomradet (EMPA) och den parlamentariska forsamlingen
EU-Latinamerika.

46.  Europaparlamentet rekommenderar att gemensamma AVS-EU-valovervakningsuppdrag regelbundet
anordnas nir val halls inom EU.

47.  Europaparlamentet anser att elektronisk rostning redan spelar och kommer att spela en allt viktigare
roll i valprocessen och kan komma att leda till en ny typ av valfusk. Parlamentet uppmanar med kraft
kommissionen att vidta lampliga atgarder sd att man pa ett sikert sitt kan 6vervaka denna typ av rostning
och att ge observatorerna ritt utbildning for detta.

48.  Europaparlamentet anser att parlamentet varje dr bor anta ett betinkande om EU:s valobservators-
uppdrag.

49.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament och till medordférandena for den gemensamma parlamentariska
AVS-EU-forsamlingen, talmannen for den parlamentariska forsamlingen for Europa-Medelhavsomradet
(EMPA) och medordforandena for den gemensamma parlamentariska EU-Latinamerika-forsamlingen, tal-
mannen for Europarddets parlamentariska forsamling, talmannen for OSSE:s parlamentariska forsamling och
direktoren for kontoret for demokratiska institutioner och manskliga rittigheter.

Handel och ekonomiska forbindelser med linderna iSydostasien (Asean)
P6_TA(2008)0195

Europaparlamentets resolution av den 8 maj 2008 om handel och ekonomiska forbindelser med
Sydostasiatiska nationers forbund (Asean) (2007/2265(INI))

(2009/C 271 EJ04)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av sina resolutioner om bilaterala handelsforhandlingar, sirskilt resolutionen av den
13 december 2007 om handel och ekonomiska forbindelser med Sydkorea (1),

— med beaktande av Asean-stadgan, undertecknad den 20 november 2007 vid Aseans 13:e toppmote i
Singapore,

— med beaktande av sina resolutioner om Burma, senast resolutionerna av den 6 och 27 september
2007 (),

— med beaktande av sin resolution av den 15 januari 2008 om CARS 21: Ett konkurrenskraftigt motor-
fordonsregelverk (%),

— med beaktande av sin resolution av den 12 juli 2007 om TRIPS-avtalet och tillgdng till lakemedel (*),

() Antagna texter, P6_TA(2007)0629.
() Antagna texter, P6_TA(2007)0384 och 0420.
(®) Antagna texter, P6_TA(2008)0007.
() Antagna texter, P6_TA(2007)0353.



